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PARTEA A SAPTEA

DIN NOU ACASA



32. Intoarcerea fiului risipitor

Calitoria cilare de la Arbroath pani la Lallybroch a durat patru zile
si abia daci am discutat in tot acest timp. Atét Ian cel Téanir, cit si Jamie
au fost cufundati in ginduri, probabil din motive diferite. Cit despre
mine, mi-am pus intrebiri nu doar in legituri cu trecutul nostru recent,
ci si cu viitorul imediat.

Tan sigur ii vorbise lui Jenny despre mine. Cum va interpreta ea
aparitia mea?

Jenny Murray imi fusese aproape ca o sord si de departe cea mai bund
prietend pe care o avusesem vreodatd. Din cauza circumstantelor, in
ultimii cincisprezece ani, cei mai multi dintre prietenii mei fuseserd
barbati; nu existau alte doctorite, iar deosebirea fireasc dintre asistente
si medici m impiedicase si am relatii mai apropiate cu alte femei care
lucrau la spital. Cét despre femeile din cercul de cunostinte ale lui
Frank, secretarele de catedri si sotiile profesorilor...

Tnsi, mai presus de toate, stiam ci, dintre toti oamenii din lume,
Jenny era cea care il iubea pe Jamie la fel de mult - daci nu chiar mai
mult - decit mine. Abia asteptam s3 o revid, dar nu puteam sd nu mi
intreb cum va primi povestea despre fuga mea in Franta si faptul ca il
pirisisem pe fratele e1.

Caii trebuiau si meargi in sir indian pe drumeagul ingust. Murgul
meu a incetinit supus cind bidiviul mai deschis la culoare al lui Jamie
s-a oprit, apoi s-a intors cind el l-a indemnat spre un luminis pe jumdtate

ascuns de crengile lisate ale unui arin.
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O stanci cenusie se inilta la marginea luminisului, cu cripiturile, pro-
eminentele i marginile atit de nipadite de muschi si de licheni, incit arita
ca fata unui om foarte bitran, plind de pér, pistrui si negi. Cu un suspin
de usurare, Tan cel TAnar s-a Lisat s3 alunece din sa; cilidrisem nci din zori.

- Of! s-a viiicirit el, masindu-si cu sinceritate salele. Am amortit.

- 91 eu, am spus, imitAndu-l. Cred ci e mai bine asa decat si faci
iritatii de la sa.

Neobisnuiti si parcurgem cilare distante atdt de mari, si eu, si Tan
cel Tanir suferiserim foarte mult in cursul primelor doui zile de cls-
torie; de fapt, in prima seari mi simtisem prea intepenit3 ca si cobor
din sa fird ajutor, astfel ci a trebuit s fiu ridicats rusinos de pe cal si
dusi in brate de Jamie pan4 in han, ceea ce l-a amuzat.

— Cum de reuseste unchiul Jamie? m-a intrebat Ian. Cred ci fundul
lui e ficut din piele tibiciti.

- Nici nu meriti s3-1 privesti, i-am rdspuns cu un aer absent. Dar
unde-a dispirut?

Murgul, deja impiedicat, pistea sub un stejar dintr-o laturi a lumi-
nisului, dar nu se vedea nici urms de Jamie.

Eu si Ian cel TAnir ne-am uitat nedumeriti unul la cellalt; eu am
ridicat din umeri si m-am dus spre partea din fati a falezei, unde un
firicel de api curgea in josul stancilor. Mi-am asezat mainile cius sub el
si, 1n ciuda aerului de toamn3 care ficea ca obrajii si mi se inrogeasci si
nasul si-mi amorteasci, am biut recunoscitoare lichidul rece, care mi-a
alunecat pe gatlejul uscat.

Acel luminis din vale, invizibil de pe drum, era caracteristic pentru

‘mai toate peisajele din Highlands, m-am gandit eu. nselitor de pustii
si aspre, piscurile si landa erau ncircate de secrete. Dacs nu stiai Incotro
mergi, puteai trece la cAtiva centimetri de o cdprioar, de o potirniche
sau de un om ascuns, firs si-ti dai seama. Nici nu era de mirare ci foarte
multi oameni care se ascunsesers in landi dupd Bitilia de la Culloden
reusiserd si scape cu viatd, pentru ci stitnta lor in materie de ascunzisuri
1i ficuse invizibili pentru ochii orbi si picioarele nesigure ale englezilor
care ii urmiriser3.

Dupi ce mi-am potolit setea, m-am intors $1 a fost cit pe ce si mi
ciocnesc de Jamie, care parci ar fi tdsnit din pimint. Tocmai isi vAra
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cutia cu iasci inapoi in buzunarul hainei, dar mirosul delicat de fum
zibovea pe haina lui. A lisat si cadi pe iarbd un big ars si l-a strivit bine
sub talps.

- De unde ai risirit? l-am 1ntrebat, clipind miratd de aparitia lui
brusci. Si unde ai fost? :

— Stiam o mic3 pesteri pe aici, mi-a explicat el, aritind cu degetul in
spatele lui. Voiam doar si vid dacd a mai intrat cineva acolo.

~ $i a intrat?

Uitandu-m3 mai atent, am reusit si vid marginea unui afloriment
care acoperea intrarea in pesterd. Confundandu-se cu alte cripituri
adanci ale stancii, nu era vizibili decit daci o ciutai dinadins.

- Da, a spus el si a ridicat usor din sprancene, nu de ingrijorare, ci
ca si cum s-ar fi gindit la ceva. Am gisit cirbune amestecat cu pimant;
cineva a ficut focul acolo.

- Si cine crezi ci a fost? l-am intrebat.

Mi-am vArat capul prin intrarea in pesters, dar nu am vizut decat o
déri Ingustd de intuneric, o crestiturd in munte. Nu arita nicidecum
ispititoare.

M-am intrebat daci vreunul dintre cei cu care avusese legituri impuse
de contraband3 se tinuse dupi el tocmai pan la Lallybroch. 1l ingrijora
ideea ci era urmirit sau ci va fi prins intr-o ambuscadi? Firi si vreau,
am privit peste umir, dar nu am vizut decat arini si frunze uscate fosnind
in adierea tomnatici.

- Nu stiu, a spus el cu gindul parci in alti parte. Vreun vanitor,
probabil; am gisit acolo si niste oase de potarniche impristiate.

Jamie nu arita preocupat de identitatea persoanei necunoscute care
pitrunsese in pesterd, asa ci m-am linistit, iar senzatia de siguranti
oferiti de Highlands m-a inviluit din nou. Atit Edinburgh-ul, cat si
golful contrabandistilor pireau foarte indepirtate.

Fascinat de descoperirea pesterii ascunse, Ian cel Tanir dispiruse
prin intrarea ingust3. Apoi a reapirut, indepirtindu-si pinze de paian-
jeni din pér.

- Unchiule, asta seamini cu Cusca lui Cluny? a Intrebat el, cu ochi

scanteietori.
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- Nu e atdt de mare, Ian, i-a rispuns Jamie zAmbind. Sirmanul
Cluny abia daci s-ar fi putut strecura prin intrarea asta; era un birbat
masiv, aproape de dous ori mai mare decit mine.

Ganditor, si-a atins pieptul cimisii, de pe care se desprinsese un
nasture cand intrase cu greu prin gura ingust4 a pesterii.

- Ce e Cusca lui Cluny? am Intrebat, scuturdndu-mi miinile de ul-
timele picituri de api si virindu-le la subrat ca si se usuce.

- A, e vorba de Cluny MacPherson, mi-a rispuns Jamie.

S-a aplecat si s-a stropit cu api pe fati. RidicAndu-si capul, a clipitca
si alunge piciturile sclipitoare din gene si mi-a zAmbit.

- Un om foarte ingenios acel Cluny. Englezii i-au incendiat casa si
i-au distrus-o din temelii, dar el a scipat. Si-a injghebat un mic adipost
intr-o pesterd din apropiere si a mascat intrarea cu crengi de salcie im-
pletite si lipite cu lut. Oamenii spuneau ci puteai sta la un metru de
intrare i nu aveai cum si-ti dai seama ci pestera era acolo, daci nu
simteai mirosul fumului de la pipa lui Cluny.

- $1 pringul Charles a stat acolo o vreme, cind era ciutat de englezi,
m-a informat Jan cel Tanir. Cluny l-a tinut ascuns citeva zile. Ticilosii
de englezi au scotocit peste tot, dar nu l-au gisit pe Luminitia Sa - si
nici pe Cluny! a incheiat el cu o satisfactie deosebiti.

- Ian, vino si te speli, i-a spus Jamie, cu un glas t#ios, care l-a ficut
pe Ian cel Tanir si clipeascd mirat. Doar n-o si-ti revezi pirintii atit
de murdar.

Ian a suspinat, dar, ascultitor, si-a aplecat capul spre firicelul de apd
si, gafdind si Infiorindu-se, s-a spilat pe fatd, care, sincer vorbind, nu era
murdard, dar purta semnele unei cilitorii atit de lungi.

M-am intors spre Jamie, care stitea in picioare si, cu un aer absent,
15i urmirea nepotul cum fsi clitea fata. M-am intrebat daci se gandea
la ceea ce promitea si fie o revedere dificil cu cei de la Lallybroch sau la
Edinburgh si la rimisitele carbonizate ale tipografiei si la birbatul mort
din subsolul bordelului? Ori gindurile lui mergeau si mai departe, spre
Charles Stuart si vremurile riscoalei?

- Ce le povestesti nepoatelor si nepotilor despre el? l-am intrebat
calm, vocea mea amestecindu-se cu pufnetele lui Tan. Despre Charles?
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Privirea lui Jamie a devenit mai vie cind s-a concentrat asupra mea;
asadar avusesem dreptate. In ochi i-a apirut o lumini mai calds, iar
zimbetul schitat a fost dovada ci-i citisem cu succes gandurile, insi apoi
atat cildura, cat si zambetul au disparut.

- Nu vorbesc niciodati despre el, mi-a rispuns la fel de incet, apoi s-a
intors sd plece dupi cai.

Trei ore mai tirziu, am trecut de ultimul dintre pasurile cutreierate
de vAnt si ne-am continuat drumul pe panta care ducea spre Lallybroch.
Aflat in frunte, Jamie si-a oprit calul si ne-a asteptat pe mine si pe lan
cel Tanir si ajungem lang3 el.

- Acolo e, a spus el zimbind si s-a uitat la mine cu o sprinceani
ridicati. S-a schimbat mult, nu?

Pierduti 1n contemplare, am clitinat din cap. De la depirtare, casa
arita neschimbati. Construite din piatri albi, cele doui etaje sclipeau
imaculat in mijlocul anexelor siricicioase si a santurilor pietruite din
jurul cAmpurilor. Pe mica ridicituri din spatele casei se indltau rimisi-
tele castelului circular! din piatrs, care diddea numele siu acelui loc.

UitiAndu-m3 mai atent, am observat ci anexele se mai modificasers
putin; Jamie imi spusese ci soldatii englezi incendiaserd hulubiria si
capela la un an dupi Bitilia de la Culloden si am vizut locurile goale
in care se aflaseri ele. O portiune din zidul gridinii de vari, care se
dirimase, fusese reparati cu piatri de altd culoare, iar o noui anexi
construiti din piatri si lemn slujea in prezent drept hulubirie, judecind
dupi trupurile rotunjoare, acoperite cu pene, care stiteau aliniate pe
coama acoperisului, bucurdndu-se de soarele tirziu de toamni.

Micesul plantat de Ellen, mama lui Jamie, crescuse, devenind un
vilmisag de crengi incilcite, care se prinseserd de peretele casei, pier-
zindu-si abia acum ultimele frunze.

Un firicel de fum se inilta din hornul dinspre apus, ducindu-se spre
sud, purtat de vintul dinspre mare. Mi-am amintit brusc de focul din
ciminul camerei de zi, de lumina flicirilor rosietice reflectati pe chipul
curat al lui Jenny care stitea seara pe un scaun, citind cu voce tare

1 fn original, broch, turn circular din piatra care slujea in Scotia drept fortificatie (n. red.).
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dintr-un roman sau dintr-o carte de versuri, in vreme ce Jamie si Ian,
absorbiti de o partidi de sah, ascultau cu jumitate de ureche. Cate seri
petrecusem astfel cind copiii erau sus, in paturile lor, iar eu, la masa de
scris din lemn de trandafir, scriam retete de medicamente sau carpeam
cite ceva, ocupatie care nu se incheia niciodat3?

- Ce crezi, o0 si locuim din nou aici? l-am intrebat pe Jamie, avand
grijd s elimin din glas orice nuanti care mi-ar trida dorul fati de acel loc.

Mai mult decit oricare altul, casa de la Lallybroch imi fusese cimin,
insi asta se intamplase cu multd vreme 1n urmi - iar unele lucruri se
schimbaser intre timp.

Dus pe ginduri, Jamie a ticut indelung. Intr-un trziu, a clitinat din
cap si a strans fraul intre maini.

- Nu am cum si stiu, englezoaico, mi-a rispuns. Ar fi plicut, dar nu
stiu cum vor sta lucrurile, intelegi?

S-a Incruntat privind spre casi. |

- Nu-i nimic. Indiferent ci vom trii in Edinburgh sau chiar in Franta,
mie imi convine, Jamie.

L-am privit in ochi si i-am atins mina pentru a-l convinge de spu-
sele mele.

- Cati vreme rimanem lmpreuni.

Privirea usor Ingrijorat s-a stins o clipi si trisiturile i s-au inseninat.
Mi-a luat mana, a ridicat-o spre buze si a sirutat-o bland.

- Nu-mi pasi nici mie, englezoaico, atata timp cat vei fi aldturi de mine.

Am rimas privindu-ne in ochi, pini cind o tuse voitd din spatele
nostru ne-a adus aminte de prezenta lui Ian cel Tanir. Dovedind o griji
scrupuloasi pentru intimitatea noastrd, el se aritase jenant de circum-
spect in cursul cildtoriei noastre de la Edinburgh, ducindu-se in desisuri
pani departe cand ficeam tabidra pentru noapte, si ficuse mari eforturi
ca si nu ne surprindi in vreo imbritisare indecenti.

Jamie a zambit si mi-a strins mana, apoi mi-a eliberat-o si s-a intors
spre nepotul lui.

- Aproape cd am ajuns, lan, a spus el, cind bdiatul si-a imboldit
poneiul pani la noi. Daci nu ne apuci ploaia, o si fim acolo inainte de

masa de seard, a adiugat el, privind printre gene pe sub mina tinuti
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streasind pentru a vedea daci norii care cilitoreau incet pe deasupra
muntilor Monadhliath stiteau a ploaie.

- Int.

Ian cel TAnir nu pirea prea incAntat de perspectiva de a ajunge acasd,
asa ci m-am uitat la el compitimitor.

- ,Ciminul este locul in care, atunci cind ajungi, oamenii trebuie
si te primeasci“!, am citat eu.

Ian cel Tanir mi-a aruncat o privire ironici.

- Da, tocmai de asta mi tem, mitusico.

Auzind schimbul de replici, Jamie s-a uitat in spate, spre Ian cel
TAndr, si a clipit cu un aer solemn - versiunea lui de privire incurajatoare.

-~ Nu mai fi atit de trist, Jan. Aminteste-{i povestea fiului risipitor,
bine? Mama ta se va bucura si te vadi din nou teafir acasi.

Tan cel Tanir s-a uitat la el profund dezamigit.

- Unchiule Jamie, daci te astepti si fie sacrificat vitelul cel gras, nu
o cunosti pe mama asa de bine cum iti inchipui.

Flicsul si-a muscat buza de jos, apoi, inspirdnd adéanc, s-a ridicat in sa.

— Mai bine si trecem peste asta, da? a adiugat el.

— Chiar vor fi aspri pirintii cu el? l-am intrebat pe Jamie, urmirin-
du-l pe Ian cel TAnir cum isi alege cu atentie drumul pe panta stancoasd.

Jamie a ridicat din umeri.

— Ei bine, il vor ierta, desigur, dar e posibil si se aleagi cu o sipuneald
stragnici, dupi care se va alege cu pielea tibiciti. Pani si eu o si mid
socotesc norocos daci scap, a completat el ironic. Jenny si Ian nu se vor
arita prea incntati de prezenta mea, imi pare riu si spun asta.

A dat pinteni calului i a pornit in jos pe panti.

- Hai, englezoaico! Si facem fati si acestei situatii, bine?

Nu stiam la ce si m3 astept in privinta primirii la Lallybroch, ns3,
pAni la urmi, ea a fost linistitoare. Ca si in cazul altor vizite, prezenta
noastri a fost anuntatd de Litratul unei adevirate haite de céini, care
au venit alergind din tarcul lor aflat in gridina bucitiriei, la inceput

scheunand alarmati, apoi cu bucurie.

1 Maximi de Robert Frost (1874-1963), poet american (n. red.).
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Ian cel Tanir a dat drumul friului si a alunecat in multimea de ani-
male blinoase, ldsdndu-se pe vine pentru a intdmpina cdinii care au sirit
pe el si l-au lins pe fag3. Zdmbind, s-a ridicat cu un citel in brate, pe care
l-a adus si mi-l arate.

- El e Jocky, mi-a explicat, tindnd in méini animalul cu blani cafenie,
patatd cu alb. E al meu, tata mi l-a ficut cadou.

- Frumos cdine, am spus uitdndu-mi la citel si scirpinindu-l intre
urechi.

Animalul a litrat si s-a zbitut extaziat, incercind si ne lingi in ace-
lasi timp §i pe mine, si pe Ian.

- Ian, o si te umpli de pir de cline, s-a auzit un glas limpede, ridicat,
in care am perceput dezaprobarea. ~

Luandu-mi ochii de la cdine, am vizut o fati Inalti si zvelts, de vreo
saptesprezece ani, siltandu-se de pe un scaun aflat pe marginea drumului.

- Pii, i tu esti plind de scaieti, uitd-te la tine! i-a rispuns Ian cel
Tanir, risucindu-se pentru a se adresa celei care ii vorbise mai devreme.

Fata si-a scuturat pletele castanii si s-a aplecat pentru a-si curita ro-
chia din tesituri ficutd in casi de care, intr-adevir, se prinseserd cativa
scaieti cu peri foarte mari.

- Tata a spus ci nu meriti si ai cline, a remarcat ea. Mai ales dupi
ce ai fugit si l-ai parisit asa.

Fata lui Ian cel Tanir s-a crispat, intr-o expresie defensivi.

- M-am gandit s&-] iau cu mine, dar mi-am dat seama ci nu ar fi in
siguranti la oras, a spus el cu glas stipanit, apoi a strins ciinele in brate,
lisandu-si birbia intre urechile piroase. A mai crescut ceva. Sper ci a
mancat, da?

- Al venit si ne intimpini, micuti Janet? Ce drigut din partea ta!

Glasul lui Jamie a sunat plicut din spatele meu, dar pe un ton cinic,
care a ficut-o pe fati si arunce iute o privire 1n sus si si roseascd vizandu-l.

- Unchiule Jamie! Vai, si...

Privirea ei a alunecat spre mine, dupi care fata a plecat fruntea, ro-
sind si mai si.

- A, ea este mitusa ta, Claire.

Am simtit mana ferm3 a lui Jamie pe cot si am observat gestul ficut
din cap citre fati.
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— Micuta Janet inci nu se niscuse cind am fost ultima oard aici, engle-
70aico. Sper ci mama ta e acas, da? a mai spus e, adresindu-i-se lui Janet.
Cu ochii mari, fata a dat din cap, dar nu si-a dezlipit privirea fascinati
de pe fata mea. Zdmbind, m-am aplecat de pe cal si i-am intins o mani.

- Sunt 1ncAntati si te cunosc, i-am Zis.

Ea m-a privit inci un moment, apoi si-a dat seama cum trebuia si se
poarte si a ficut o reverenti. S-a ridicat si m-a luat delicat de mani, ca
si cum s-ar fi temut ci as fi putut cidea de pe cal daci mi stringea mai
tare. I-am strins mina si a pirut oarecum linistitd, fiindcd descoperise
ci eram alcituiti din carne si oase.

— Sunt... sunt Incantati, doamn3, a murmurat ea.

- Jen, mama si tata sunt foarte supirati?

Ian cel TAnir a asezat citelul usor pe pimant, aproape de picioarele
lui, si a trezit-o pe fati din transa in care cizuse. Ea a privit scurt spre
fratele ei mai mic, iar expresia de iritare s-a inmuiat, devenind oarecum
compitimitoare.

— Pi, de ce si nu fie, nitiriule? i-a rispuns. Mama se temea ci ai dat
peste vreun mistret in pidure sau ai fost prins de tigani. Abia dacd a
putut dormi pina a aflat unde esti, a addugat ea, privind incruntati spre
fratele ei.

Ian a strans din buze, a lisat ochii in pimant, dar nu a spus nimic.

Fata s-a apropiat de el si, cu un gest dezaprobator, a cules frunzele
umede care se prinseseri de manecile hainei lui. Chiar daci era inalts,
Tan o domina cu vreo cincisprezece centimetri, pirand desirat si nepri-
ceput pe ling3 ea, aseminarea dintre ei limitindu-se la pirul bogat si
inchis la culoare la care se adiuga o similitudine fugari a expresiilor fetei.

- Tan, ariti camplit. Ai dormit imbricat?

- Binelnteles, a replicat el iritat. Pii, ce-ti inchipui? Am fugit de acasi
cu cimasa de noapte si am imbricat-o in fiecare seard?

Ea a scos un pufnet care semina a ras inchipuindu-si situatia, 1ar
iritarea de pe fata lui Ian s-a mai risipit.

— Ei, vino incoace, prostinacule, a spus ea, ficindu-i-se mili de el.
Hai cu mine in spilitor, ca si te cureti si si te piepteni inainte si te vadd

mama $i tata.
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Ian s-a uitat urét la ea, apoi s-a Intors si a ridicat ochii spre mine, cu
0 expresie in care se amestecau uimirea si enervarea.

- Pentru numele lui Dumnezeu, de ce crede toati lumea ci te ajuti
sd fii curat? a intrebat el cu glas tremurand de incordare.

Jamie i-a surds si, descilecind, l-a bitut usor pe umir, ficind si se
ridice un norisor de praf.

- Nu-ti strici, Tan. Hai, du-te, cred ci ar fi bine ca pirintii tii si nu
aibi prea multe de ficut 1n acelasi timp. Mai 1nainte de toate vor dori
sd stea de vorbi cu mitusica ta.

- Int.

Morocinos, Ian a aprobat cu un semn din cap si a pornit firi chef
spre spatele casei, tras de maneci de sora lui.

- Ce-ai mancat? am auzit-o intrebind dupi ce a ridicat ochii spre
fata lui Ian. Ai o pati mare de murdirie in jurul gurii.

- Nu e murdirie, sunt tuleie! a suierat el printre dingi, aruncind o
privire scurti pentru a vedea daci eu sau Jamie am prins schimbul de
cuvinte.

Sora lui s-a oprit brusc, uitindu-se mai bine la el printre gene.

- Tuleie? a repetat ea tare, cu glas mirat. Tu¢ '

- Haide odati! :

Prinzand-o de cot, Ian a tras-o pe poarta gridinii de legume, tinin-
du-si umerii plecati, constient de sine.

Jamie si-a lisat capul pe coapsa mea, ingropandu-si fata in rochie.
Un martor intdmplitor l-ar fi crezut ocupat si desfaci desagii atirnati
de sa, prin urmare nu ar fi putut si-i vadi umerii cutremurindu-se si
nici s3-1 simti vibratia hohotelor ticute de ras.

—- Gata, au dispidrut, am spus dupi o clipi, trigindu-mi sufletul si eu
dupi efortul de a ride in ticere.

Cu risuflarea tiiatd, Jamie si-a ridicat fata rosie din fusta mea si s-a
folosit de o cutd ca si se steargi la ochi.

- Tuleie? Tu? a gemut el, imitAndu-si nepoata, ceea ce ne-a ficut si
ridem din nou, apoi a clitinat din cap si a inspirat sacadat. Iisuse,
seamidnd cu maici-sa! Asa mi-a spus si Jenny, pe acelasi ton, cind m-a
surprins birbierindu-mi pentru prima oari. A fost cit pe ce si-mi
tai gatul.
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Si-a sters din nou ochii, de astd dati cu dosul mainii, si si-a trecut
palma delicat peste firele dese si moi care 1i acopereau falca si gatul ca
un puf castaniu.

_ Vrei s te razi si tu Inainte de a-i revedea pe Jenny si pe Ian? l-am
intrebat, insi el a cldtinat din cap.

- Nu, a rispuns, netezindu-si pirul care i scipase din legituri. Ian

are dreptate, curdenia nu va ajuta.

Probabil ci auziserd cAinii litrind; atit Jenny, cit si lan erau in ca-
mera de zi cAnd am intrat, ea, pe canapea tricotind ciorapi de land, iar
el, in picioare in fata focului, imbricat cu o haini cafenie simpli si
pantaloni, incilzindu-si partea din spate a picioarelor. Pe masi am vizut
o tavi cu prijiturele si o sticli de bere ficuti in casd, evident pregitite
pentru sosirea noastri.

Era o scend intimi si primitoare si, cAnd am pisit in camerd, am
simtit ci oboseala provocati de cilitorie dispare. Ian s-a intors imediat,
constient de situatie, dar zdmbind, insi eu m-am uitat la Jenny.

Si ea mi privea. A rimas nemiscatd pe canapea, cu ochii mari, in-
dreptati spre usi. Prima mea impresie a fost ci se schimbase mult, dar
a doua m-a convins ci nu se intamplase asta. Inci avea bucle negre,
parul des si lucios, dar presdrat cu fire argintii. Si oasele i erau la fel -
pometii inalti, lati, maxilare puternice si nasul lung ca al lui Jamie.
Lumina pAlpiitoare a focului crea impresia de schimbare, cind adéncin-
du-i ridurile de la ochi si din jurul buzelor si ficdnd-o s3 arate ca o babd,
cAnd stergAndu-le cu o stralucire rumeny, ficind-o si arate ca o fatd, ca
o fotografie tridimensionali dintr-o cutie cu floricele de porumb.

La prima noastr3 intalnire de la bordel, Ian reactionase ca si cum as fi
fost o stafie. Jenny a reactionat la fel, clipind des, rimanand cu gura usor
ciscaty, dar firi ca expresia si i se schimbe cand am traversat inciperea
spre ea.

Tinindu-mi de cot, Jamie m-a urmat. M-a strans usor cind am ajuns
lAngs canapea, apoi mi-a dat drumul. M-am simtit de parci as fi fost
prezentatd la Curte si mi-am stapanit impulsul de a face o reverentd.

_ Am venit acas3, Jenny, a spus el, punind o mani pe spatele meu

ca si mi linisteascd.



